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Suction Canister Systems (Tandem Connection)

1/4"(6.35 mm) x 18" (457 mm) Connecting Tube

INSTRUCTIONS FOR USE

Cap vacuum ports and pour spouts of first three canisters.

Attach patient tube to patient port of first canister.

Connect tandem port of first canister to patient port of next canister using a short length of tubing (18").
Repeat Step 3 until all canisters are attached.

Cap tandem port and attach vacuum source to vacuum port of last canister in series.
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Note: When using a tandem setup, dispose of all used and unused canisters after the procedure.

A CAUTION
Check to ensure that tubing is not bent or kinked.

P = PATIENT
V =VACUUM
T =TANDEM P
S = POUR SPOUT

TO PATIENT
(First Canister)

Connect 18" tubing
directly to tandem port.

Elbow may be used
to connect tubing to
patient port.

TO VACUUM
(Last Canister)



Conexion en tandem de sistemas de depositos de aspiracion

Tubo de conexion de 1/4"(6.35 mm) x 18" (457 mm)

INSTRUCCIONES DE USO

1. Tape los puertos de aspiracion y los picos de vertido de los primeros tres depdsitos.
2. Conecte el tubo de paciente al puerto de paciente del primer depdsito.

3. Conecte el puerto de conexion en tandem del primer depésito al puerto de paciente del siguiente depdsito
mediante un tubo corto (18 pulgadas).

4. Repita el paso 3 hasta que todos los depésitos estén conectados.

5. Tape el puerto de conexion en tandem y conecte la fuente de vacio al puerto de aspiracion del Gltimo depdsito
de la serie.

Nota: cuando se utilice una configuracion en tandem, deseche todos los depdsitos, usados o no, después del
procedimiento.

A PRECAUCION

Revise para asegurarse de que los tubos no estén doblados ni retorcidos.

P = PACIENTE

V = VACIO/ASPIRACION
T = CONEXION EN TANDEM P
S = PICO DE VERTIDO

Conecte el tubo de
18 pulgadas directamente
al puerto de conexion
en tandem.

AL PACIENTE (prim-
er deposito)

Puede utilizarse un
codo para conectar
los tubos al puerto

de paciente.

AL VACIO
(Gltimo deposito)



Raccord tandem du systeme de boites d'aspiration

Tube de connexion 1/4 po (6,35 mm) x 18 po (457 mm)

MODE D'EMPLOI

1. Fermer les prises de vide et les becs verseurs des trois premigeres boites.

2. Attacher la tubulure patient a la prise patient de la premiére boite.

3. Connecter la prise tandem de la premiére boite a la prise patient de la boite suivante a I'aide d'une tubulure
courte (457 mm).

4. Reprendre I'étape 3 jusqu'a ce que toutes les boites soient attachées.

5. Fermer la prise tandem et attacher la source de vide a la prise de vide de la derniére boite en série.

Remarque : Si une configuration tandem est utilisée, jeter toutes les boites utilisées et inutilisées apres la
procédure.

A ATTENTION

S'assurer que la tubulure n'est pas coudée ou tordue.

P = PATIENT

V =VIDE

T = TANDEM T
S = BEC VERSEUR

Raccorder la tubulure
de 457 mm directement
a la prise tandem.

VERS LE PATIENT
(premiére boite)

Le coude peut étre
utilisé pour raccorder
la tubulure a la prise
patient.

VERS LE VIDE
(derniére boite)
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